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Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions
and information completely. Please keep these
instructions in a safe place for future reference. If
you sell the device, please pass these operating

instructions on to the new owner.

1

. Explanation of the Notes

Note

This symbol is used to indicate additional
information or important notes.

2. Package Contents

3

DM-40 microphone

3 m XLR microphone cable — 3.5 mm mono jack
3.5—6.3 mm mono jack adapter

This operating instruction

. Safety Notes

The product is intended for private, non-
commercial use only.

Protect the product from dirt, moisture and
overheating and use it in dry rooms only.

As with all electrical devices, this device should be
kept out of the reach of children.

Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

Do not open the device or continue to operate it if
it becomes damaged.

Do not modify the device in any way. Doing so
voids the warranty.

4. Startup and Operation

Ensure that the microphone is switched off.

Insert the XLR connector into the microphone’s
XLR port and make sure that the socket protection
clicks firmly into place (Pic. 1).

Connect the 3.5 mm mono jack plug with your
terminal device's microphone input (Pic. 2a). If
your terminal device has a 6.3 mm jack input for
microphones, use the included 6.3 mm mono jack
adapter (Pic. 2b).

Switch on the microphone (Pic. 3).

Note - A Few Tips

« Always position your microphone so that it is as
close to and as directly connected to the audio
source as possible.

Hold your microphone as still as possible to
prevent interference and wind noise.

Check the functionality and the transmitted
volume (sound check) before using the
microphone.

In case of feedback (loud screeching)
immediately switch off the microphone using
the integrated on/off switch. Then eliminate
the cause of the feedback, e.g. by reducing the
volume of the speakers or the input sensitivity
(gain or pad, where applicable) of your
microphone input, and/or moving somewhat
behind your speaker(s) before switching the
microphone back on.

5. Care and Maintenance

= Only clean this product with a slightly damp,
lint-free cloth and do not use aggressive cleaning
agents.

6. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.




7. Technical Data

600 Ohm
—75dB +/-3 dB
2189

100 - 10.000 Hz
3m

Mono

3,5 mm (mono)
XLR Socket
3,5mm/6,3 mm

Unidirectional




@ Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben! Nehmen Sie sich Zeit und
lesen Sie die folgenden Anweisungen und
Hinweise zundchst ganz durch. Bewahren Sie

diese Bedienungsanleitung anschliefend an einem
sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin nachschlagen
zu konnen. Sollten Sie das Gerdt verduBern, geben
Sie diese Bedienungsanleitung an den neuen
Eigentlimer weiter.

1. Erklarung von Hinweisen
Hinweis

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen
oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Packungsinhalt

+ Mikrofon DM-40

+ abnehmbares Mikrofonkabel XLR 3 m Lange,
3,5mm Monoklinke

« Adapter 3,5mm auf 6,3mm Monoklinke

« diese Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise

Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.
Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Raumen.

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Gerdt vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

4. Inbetriebnahme und Betrieb

« Stellen Sie sicher, dass das Mikrofon ausgeschaltet ist.

« Stecken Sie die XLR Kupplung in den XLR Anschluf
des Mikrofons und achten Sie darauf, dass die
Kupplungssicherung sauber eingerastet ist (Pic. 1).

« Verbinden Sie den 3.5mm Monoklinkenstecker mit

dem Mikrofoneingang ihres Endgerates (Pic. 2a).
Verfiigt ihr Endgerdt Uber einen 6,3mm Klinken-
eingang fur Mikrofone, verwenden Sie den
beiliegenden 6,3mm Monoklinkenadapter (Pic. 2b).
Schalten Sie das Mikrofon ein (Pic. 3).

Hinweis - Einige Tipps

« Richten Sie ein Mikrofon immer maglichst
direkt und nah auf die Schallquelle.

+ Halten Sie ein Mikrofon immer méglichst ruhig,
um Stor- und Windgerdusche zu vermeiden.

+ Machen Sie vor dem Einsatz des Mikrofons
eine Prifung der Funktion und der
Ubertragenen Lautstarke (Soundcheck).

+ Schalten Sie bei Riickkopplungen (lautes Pfeifen)
sofort das Mikrofon mit dem eingebauten Ein-/
Ausschalter aus! Beheben Sie dann die Ursache der
Riickkopplungen, z.B. reduzieren Sie die Lautstérke
der Lautsprecheranlage, die Eingangsempfindlichkeit
(Gain oder Pad, wenn vorhanden) Ihres
Mikrofoneingangs und/oder treten Sie mit dem
Mikrofon etwas hinter Ihre(n) Lautsprecher, bevor Sie
das Mikrofon wieder einschalten.

5. Wartung und Pflege

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger.

6. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG Gbernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemafRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.




7. Technische Daten

600 Ohm
—75dB +/—-3 dB
2189

100 —10.000 Hz
3m

Mono

3,5 mm (mono)
XLR-Kupplung
3,5mm/6,3 mm

Niere




@3 Viode d'emploi

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit
Hama. Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble
des remarques et consignes suivantes. Veuillez
conserver ce mode d'emploi & portée de main afin de
pouvoir le consulter en cas de besoin. Transmettez-
le au nouveau propriétaire avec I'appareil le cas
échéant.

1. Explication concernant les remarques

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des
informations supplémentaires ou des remarques
importantes.

N

. Contenu de I'emballage

Microphone DM-40

Cable de microphone XLR ; longueur : 3 m —
jack mono 3,5mm

Adaptateur 3,5mm vers jack mono 6,3mm
Mode d'emploi

w

. Consignes de sécurité

Ce produit est destiné a une installation
domestique non commerciale.

Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
locaux secs.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants !

Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de ['utiliser.

N'apportez aucune modification a I'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie.

4. Mise en service et fonctionnement

« Assurez-vous que le microphone est hors tension.

« Branchez la fiche femelle XLR dans la connexion
XLR du microphone et controlez que le blocage de
sécurité est correctement engagé (Pic. 1).

« Branchez le jack male mono 3,5mm a I'entrée
microphone de votre appareil (Pic. 2a). Utilisez

I'adaptateur jack mono 6,3 mm fourni dans le cas ot
votre appareil dispose d'une entrée jack 6,3 mm pour
microphone (Pic. 2b).

« Mettez le microphone sous tension (Pic. 3).

Remarque - conseils

« Essayez de diriger le microphone le plus
directement vers la source sonore et le plus
preés possible.

Tenez le microphone le plus calmement possible
afin d"éviter les interférences et bruits de vent.
Avant d'utiliser le microphone, faites un test
de fonctionnement et de transmission du
volume (soundcheck).

En cas d'effet larsen (sifflement fort), mettez
immédiatement le microphone hors tension

a l'aide de I'interrupteur. Eliminez I'origine

de I'effet larsen (diminuez le volume des
haut-parleurs, la sensibilité d’entrée au

niveau de |'entrée microphone - gain ou pad,

si disponible - et/ou placez le microphone a
I'arriere de votre/vos haut-parleur(s), etc.) avant
de remettre votre microphone sous tension.

5. Soins et entretien

« Nettoyez le produit uniquement a 'aide d'un
chiffon non fibreux légerement humide ; évitez tout
détergent agressif.

6. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d’emploi et/ou
des consignes de sécurité.




7. Caractéristiques techniques

600 Ohm
—75dB +/-3 dB
2189

100 - 10.000 Hz
3m

Mono

3,5 mm (mono)
XLR femelle
3,5mm/6,3 mm

Unidirectionnel




@3 Instrucciones de uso

Le agradecemos que se haya decidido por un
producto de Hama. Témese tiempo y léase
primero las siguientes instrucciones e indicaciones.
Después, guarde estas instrucciones de manejo en
un lugar seguro para poder consultarlas cuando
sea necesario. Si vende el aparato, entregue estas
instrucciones de manejo al nuevo propietario.

1. Explicacién de avisos

Nota

Se utiliza para caracterizar informaciones
adicionales o indicaciones importantes.

2. Contenido del paquete

+ Micréfono DM-40

« Cable de micréfono XLR de 3 m de longitud —
Jack mono de 3,5 mm

+ Adaptador jack mono de 3,5 mm a 6,3 mm

» Estas instrucciones de manejo

3. Instrucciones de seguridad

El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el
sobrecalentamiento y utilicelo slo en recintos secos.
Este aparato, como todos los aparatos eléctricos,
no debe estar en manos de los nifios.

No deje caer el producto nilo someta a sacudidas fuertes.
No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos de la garantia.

4. Puesta en servicio y funcionamiento

« Asegurese de que el micréfono estd apagado.

+ Conecte el conector hembra XLR a la conexién XLR
del microfono y asegurese de que el sequro del
conector hembra encaja perfectamente (Pic. 1).

« Conecte el jack mono de 3,5 mm a la entrada de
micréfono de su terminal (Pic. 2a). Si su terminal
incorpora una entrada de micréfono para jack de
6,3 mm, utilice el adaptador para jack mono de
6,3 mm adjunto (Pic. 2b).

« Encienda el micréfono (Pic. 3).

Nota - Algunos consejos

- Siempre dirija el micréfono hacia la fuente

de sonido de la forma mas directa y cercana
posible.

Sostenga el micréfono con firmeza para evitar
interferencias o ruidos producidos por el viento.
Pruebe el funcionamiento del micréfono y el
volumen transmitido (prueba de sonido) antes
de la utilizacién del mismo.

En caso de acoplamiento (pitidos muy

altos), apague inmediatamente el micréfono
mediante el interruptor incorporado on/off. A
continuacion, corrija la causa del acoplamiento,
p. ej. reduciendo el volumen del equipo de
altavoces, la sensibilidad de entrada (Gain o
Pad, de estar disponibles) de la entrada de
micréfono y/o sitdese ligeramente por detrds
del altavoz/los altavoces antes de volver a
encender el micréfono.

5. Mantenimiento y cuidado

« Limpie este producto sélo con un pafio
ligeramente humedecido que no deje pelusas y no
utilice detergentes agresivos.

6. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantia por los dafios que surjan por

una instalacién, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacion de las instrucciones
de manejo y/o de las instrucciones de seguridad.




7. Datos técnicos

600 Ohm

—75dB +/—-3 dB
2189

100 —10.000 Hz
3m

Mono

3,5 mm (mono)
Conector hembra XLR
3,5mm/6,3 mm

Unidireccional




8D PykoBoaCTBO N0 KCMNYATALAM

Bnarozapum 3a nokynky n3nenus hupms Hama.
BHUMATENbHO 03HAKOMBTECh C HACTOALLEN
MHCTPYKUMER. XpaHuTe MHCTPYKLMIO B HAZEXHOM
MecTe AinA CNpaBok B byayLiem. B cnyyae
nepeaayn U3nenns [pyroMy AuLy NpunoxuTe u 37y
VHCTPYKLMIO.

1. MpeaynpepuTenbHbIe MMKTOrPaMMbl

Npumevanue
[JlononHuTenbHan unm BaxHas UHopMaLna.

2. KomnnekT noctaBku

MukpodoH DM-40

MukpodpoHHblit kabenb XLR 3 M - MOHOpa3bem
3,5mm

MepexoaHuK (pasbem 3,5 MM - MOHOpa3bem
6,3 MM

Hacroswwaa nHcrpykuma

w

. TexHuka 6e3onacHocTy

3nenve npeaHasHayeHo ToNbko ANA OMALLHero
npUMeHeHuA.

bepeub 0T rpsA3u, BNary v neperpesa.
IKCNNYaTMPOBATb TONBKO B CYXIX NOMELLEHMAX.
He nasatb getam!

He poHATb. Bepeyb OT CUbHbIX yAapOB.

3nenve He oTKpbIBaTh. 3anpeLLaerca
3KCMNyaTpOBaTh HeMCNpaBHoE U3fefne.
3anpeLyaerca BHOCUTb U3MEHEHWA B KOHCTPYKLAIO.
B npoTBHOM CJly4ae rapaHTuitHble 06A3aTenbCTBa
aHHYNMpyIoTCA.

4. BBop, B 3KcnnyaTaumio 1 pabora

* Boikntounte MUKpPOdOH.

« He3po XLR BcrasbTe B pasbem XLR MukpodoHa
10 [0 HafexHoi bnokuposku ukcatopa (Pic. 1).

+ MoHoLuTekep 3,5 MM BCTaBbTe B MUKPO(OHHbIN
Bxof ycTpoiictaa (Pic. 2a). Ecv ycTpoiicteo
OCHALLEHO MUKPO(OHHBIM FHe30M 6,3 MM,
BOCMONb3yiTECh NepexofHuK 6,3 MM (Pic. 2b).

+ BintoumTe MukpodoH (Pic. 3).

Mpumeyanue - CoeTbl

* MuKpodhoH Cnesyer no BO3MOXHOCTA
Hanpae/ATb Ha UCTOYHUK 3ByKa.

+ Bo n3bexaHve nomex 1 LyMOB OT BETpa He
TpACUTE MUKPODOH.

« TNepep Havanom paboTsl nposepsTe
(DYHKUMOHANBHOCTb MUKPOOHa 1 Nepenayy
3ByKa.

* B C/lyyae BO3HMKHOBEHWA 0OPaTHOM CBA3N
(rpoMKuiA CBHCT) HEMELIEHHO BbIKITIOYTE
MUKPOOH. Mepes, Tem Kak CHOBa BKOYATh
MUKPOOH, YCTPaHUTe MPUYMHY 06PATHOM CBA3N
(ymeHbLUUTE rPOMKOCTb FPOMKOrOBOpUTENel,
YyBCTBUTENBHOCTb, OTOMANTE Aasiblue OT
TPOMKOT0BOPUTENEi 1 T.4.).

5. YXof 1 TexHuyeckoe 06cyKuBaHme

« YucTKy M3enna NpousBoauTb TONbKO
0e3B0pCOBOI Clerka BnaxHoi candetkoi.
3anpeLLaeTca npuMeHATb arpeccuBHbIe YNCTALLME
CpencrBa.

6. OTKa3 0T rapaHTUiiHbIX 06A3aTenbCTB
Komnarus Hama GmbH & Co KG He Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 3a YLEPO, BO3HUKLLIMIA BCeACTBIE
HenpaBuUbHOTO MOHTAXa, NOAKIIOYEHIA 1
1CMIOMb30BAHIA U3AENNA He MO Ha3HaueHNIo, a
TaKxe BciencTeme H€C06ﬂl0,ﬂ€HMﬂ VIHCprKLLVIVI no
3KCMyaTaLuy 1 TEXHUKM 6e30MacHoCTy.




7. TexHUuyeckne xapakTepucTukm

600 Ohm
~75dB +/-3 dB
2189

100 - 10.000 Hz
3m

MoHo

3,5 mm (MoHo)
THe3no XLR
3,5mm/6,3 mm

OLHOHaNPaBeHHbII




@ 'struzioni per I'uso

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!
Prima della messa in esercizio, leggete attentamente
le sequenti istruzioni e avvertenze, quindi
conservatele in un luogo sicuro per una eventuale
consultazione. In caso di cessione dell'apparecchio,
consegnate anche le presenti istruzioni al nuovo
proprietario.

1. Spiegazione delle avvertenze

Avvertenza

Viene utilizzato per contrassegnare informazioni
supplementari o indicazioni importanti.

2. Contenuto della confezione

+ Microfono DM-40

» Cavo microfono XLR lunghezza 3m —jack mono
3,5mm

« Adattatore jack mono da 3,5mm a 6,3mm

+ Queste istruzioni per I'uso

3. Indicazioni di sicurezza:

Il prodotto e concepito per I'uso domestico privato,
non commerciale.

Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e
surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in ambienti
asciutti.

Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata dei
bambinil

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a
forti scossonil

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piu se
danneggiato.

Non apportare modifiche all'apparecchio per
evitare di perdere i diritti di garanzia.

4. Messa in esercizio e funzionamento

« Accertarsi che il microfono sia spento.

« Inserire la presa XLR nell'attacco XLR del
microfono e prestare attenzione che la sicura presa
si innesti perfettamente (Pac. 1).

+ Collegare il jack mono da 3,5mm all‘ingresso
microfono del terminale (Pic. 2a). Se il terminale
dispone di un ingresso jack da 6,3mm per i

microfoni, utilizzare |'adattatore jack mono da
6,3mm in dotazione (Pic. 2b).
« Accendere il microfono (Pic. 3).

Avvertenza - Alcuni consigli

« Dirigere il microfono sempre il piti vicino
possibile alla fonte sonora.

Tenere il microfono in modo da evitare rumori
dovuti a interferenze o al vento.

Prima di utilizzare il microfono, effettuare

un controllo del funzionamento e del volume
(sound check).

Se si sente un fischio forte, spegnere
immediatamente il microfono dall'interruttore
on/off integrato! Rimuovere la causa del fischio,
per es. ridurre il volume dell'altoparlante, la
sensibilita d'ingresso (gain o pad, se presenti)
del microfono e/o posizionarsi con il microfono
un po’ piti indietro rispetto all'altoparlante
prima di riaccendere il microfono.

5. Cura e manutenzione

« Pulire questo prodotto solo con un panno umido
e che non lascia pelucchi e non utilizzare mai
detergenti aggressivi.

6. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per |'uso e/o
delle indicazioni di sicurezza.

12



7. Dati tecnici

600 Ohm
—75dB +/—-3 dB
2189

100 —10.000 Hz
3m

Mono

3,5 mm (mono)
Presa XLR
3,5mm/6,3 mm

Unidirezionale




Gebruiksaanwijzing

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama heeft
gekozen. Neem de tijd om de volgende aanwijzingen
en instructies volledig door te lezen. Berg deze
gebruiksaanwijzing vervolgens op een goede plek

op zodat u hem als naslagwerk kunt gebruiken.

Op zodat u hem als naslagwerk kunt gebruiken.
Mocht u het toestel verkopen, geeft u dan ook deze
gebruiksaanwijzing aan de nieuwe eigenaar.

1. Verklaring van aanwijzingen
Aanwijzing

Wordt gebruikt voor extra informatie of
belangrijke informatie.

N

. Inhoud van de verpakking

Microfoon DM-40

Microfoonkabel XLR 3m lengte — 3,5mm audio-
monostekker

adapter 3,5mm op 6,3mm audio-mono

Deze gebruiksaanwijzing

w

. Veiligheidsinstructies

Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
ruimten.

Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden!

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

Open het product niet en gebruik het niet meer als
het beschadigd is.

Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

4. Inbedrijfstelling en werking

« Controleer of de microfoon is uitgeschakeld.

« Steek de XLR-koppeling in de XLR-aansluiting
van de microfoon en let erop dat de
koppelingsbeveiliging goed is vastgeklikt (Pic. 1).

« Sluit de 3,5mm mono-audiostekker op de
microfooningang van uw eindtoestel aan (Pic. 2a).
Indien uw eindtoestel over een 6,3mm audio-

ingang voor microfoons beschikt, dan dient u
de meegeleverde 6,3mm mono-audioadapter te
gebruiken (Pic. 2b).

Schakel de microfoon in (Pic. 3).

.

Aanwijzing - enkele tips

« Richt een microfoon naar mogelijkheid direct
op en dichtbij de geluidsbron.

+ Houd een microfoon altijd zo rustig mogelijk vast
teneinde storende en windgeluiden te voorkomen.

- Controleer voor het gebruik van de microfoon
of deze goed functioneert en hoe het geluid
wordt overgebracht (soundcheck).

« Schakel bij rondzingen (luide fluittoon)
direct de microfoon met de ingebouwde In/
Uit-schakelaar uit! Neem dan de oorzaak van
het rondzingen weg, bijv. de geluidssterkte
van de luidsprekerinstallatie reduceren, de
ingangsgevoeligheid (Gain of Pad, indien
aanwezig) van de microfooningang reduceren
en/of verplaats uzelf met de microfoon
enigszins achter uw luidsprekers voordat u de
microfoon weer inschakelt.

5. Onderhoud en verzorging

« Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije,
licht vochtige doek en maak geen gebruik van
agressieve reinigingsmiddelen.

6. Uitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in

acht nemen van de bedieningsinstructies en/of
veiligheidsinstructies.
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7. Technische specificaties

600 Ohm

—75dB +/-3 dB
2189

100 - 10.000 Hz
3m

Mono

3,5 mm (mono)
XLR-contrastekker
3,5mm/6,3 mm

Unidirectioneel




08nyiec xprione

20¢ £UYAPLOTODLE yia TV ayopd auvtol Tou
Tpoibvtoc. T Hama! Atafaote MPOOEKTIKA TI
Tapakatw odnyieg kat uodeiSelc. Tt ouvexeld,
HULAAETE QUTO TO €yXelpiblo og aoPaAEC pépog yia
HEANOVTIKF XproN. Z€ TEPIMTWON TIOU TIOUAAOETE
NG OUOKELH, TIAPASWOTE AUTO T0 eyXelPdLlO OTOV
EMOPEVO yopaoTH.

1. Ene€fynon twv unodeiewv

Ynodei§n

Xpnolomoleital yia ) ofjpavon emmAgov
TIANPOGOPIY 1} CNUAVTIKGY UTIOSEIEEWV.

2. NMepleyopeva ouokevaaiag

* Mikpddwvo DM-40

+ KaAwdio pikpodwvou XLR 3m — {olo povodwvikd
Buopa 3,5mm

« Mpoaappoyeag 3,5mm o€ (010 povodwviko Buoua
6,3mm

« AUTEC TG 0dnyieg Aettoupyiag

3. Ynodeieig aopaleiag

« To mpoidv mpoopiletal yia akomoUg OIKIAKAC
XpAonC. )

+ pémel va TpooTateeTe 10 TPOidv amo
Bpopud, vypaaia kat umepBeppavon Kai va 10
XPnotpoToleite pévo ae Enpolg Xwpoug.

+ Mnv adrvete ta madia va ayyiouv auti i
oroladrirote AAAN NAEKTPIKT GUOKEUN.

+ To Tipoi0v dev eMTpEMETal val TEDTEL KATW, OUTE Kal
va Séxetat duvard yTurrpata.

+ Mnv avoiyeTe 1o TPoidv Kat unv 1o Xpnotpomoleite
av XaAGoEL.

* Mnv KaveTe PETATPOTIES 0T GUOKeUn. Kat' autdv
TOV TPOTIO TAVEL Va LOXVEL 1) €yy0non.

4.'Evapén Aettoupyiag kat xprion

* BeBawbeite mwc 1o PKpodwvo €ivat
QTIEVEPYOTIOINHEVO.

« Ewodyete 10 BnAuko Puopa XLR otn umodox XLR

T0U HIKPOGWVOU Kl TIPOCEETE WOTE N AODAAION TOU

OnAukol Buopatog va aodakioel owotd (Pic. 1).

« 2UvbEate 10 {010 povoduwvikd Buoya 3,5mm oty eioodo

Hikpodwvou TG ouaKeuric aag (Pic. 2a). Av n guakeur

dlabémn eioodo ialou Buapatog 6,3mm yia pikpddwva,
XPOIOTIOLTTE TOV TIAPEKBHEVO TIPOGAPHOYEX (dlou
povodwvikoy Buopatog 6,3mm (Pic. 2b).

« Evepyoroote 1o pikpodwvo (Pic. 3).

Ynodei§n - Mepikéq oupfouAég

« EuBuypaupiote 10 LikpdGwYo 600 TilO Auesa
Kal Kovd aTnV Tinyn Axou yiveral.

« Kpatdre 1o pikpodwvo mavia 600 o otabepd

yivetal yia va amodUyeTe mapaotta Kat

BopluBoug Tou avépou.

Npw 1 Xpron Tou WKpodwvou eAEYETE T

Aemoupyia kat T évtaor tou (Soundcheck).

« Av umapyouv pikpodwviopol (Suvatd oduptypa)
arevepyomolote o pikpddwvo kateubeiav
€OW TOU EVOWUATWHEVOU Yevikol Slakorn!
AVTILETWTTIOTE TV QITia TwV LKPODWVIGHWY,
TLX- HEIWOTE TNV €VTAON TWV NYeiwY, TNV
evatoBnoia g €10650u (gain A pad, av
UTIAPXOLY) TOU UIKPODWVOU Kau/T Tnyaiverte pe
10 HIKpODWVO Alyo Tiow amo ta nyeia mpw 1o
evepyorolrjoete {avd.

5. Zuvtiipnon kau ppovtida

« KaBapilete autd o Tipoidv povo pe éva
eAadpuiC Ppeypévo Tavi xwpic xvoudia kat unv
Xpnotporoteite embetika kabaplotika.

6. AwAgwa eyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG &ev avahapBavet
kapia evBovn 1 eyyonon yia (uIEC, ot omoieg
TpokUTITOUV amoé AavBaopiévn eykatdotaon kat
ouvappoAdynan i AavBaaiévn xprion Tou mpoioviog
1] Un TPNON Twv 0dNyIwv Agitoupyiag kavn twv
urnodeifewv aodaleia.
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7. Texvik@ XapaktnpLoTikéa

600 Ohm

—75dB +/—-3 dB
2189

100 —10.000 Hz
3m

Mono

3,5 mm (mono)
OnAukd Boopa XLR
3,5mm/6,3 mm

MovokateuBuvtikd




Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowac,
gdyz moze by¢ jeszcze potrzebna.

1. Objasnienie informacji
Wskazowki

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegdlnie
przydatne informacje.

N

. Zawartos¢ opakowania

+ Mikrofon DM-40

« Kabel mikrofonowy XLR 3m — wtyk jack mono
3,5mm

przejscidwka 3,5 mm na wtyk jack mono 6,3 mm
+ Instrukcja obstugi

w

. Wskazowki bezpieczenstwa

+ Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

« Chronic produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocig
i przegrzaniem i stosowac go tylko w suchych
pomieszczeniach.

- Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia

elektryczne, z dala od dziecil

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi

wstrzasami.

+ Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

« Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do

utraty wszelkich roszczen z tytutu gwarancji.

4. Uruchomienie i obstuga

+ Sprawdzi¢, czy mikrofon jest wytaczony.

« Whozy¢ gniazdo XLR w zlacze XLR mikrofonu i
sprawdzi¢, czy zabezpieczenie gniazda zatrzasneto
sie (Pic. 1).

+ Potaczy¢ wtyk jack mono 3,5 mm z wejsciem
mikrofonowym urzadzenia koficowego (Pic. 2a).
Jezeli urzadzenie koficowe posiada wejscie
mikrofonowe jack 6,3 mm uzy¢ dotaczonej
przejsciowki jack mono 6,3 mm (Pic. 2b).

« Wiaczy¢ mikrofon (Pic. 3).

Wskazowki - kilka wskazowek

« Zawsze kierowa¢ mikrofon mozliwie jak
najblizej i bezposrednio na Zrodto dzwieku.
Zawsze trzymac mikrofon stabilnie, aby unikna¢
zakfocen i odgtosow wiatru.

« Przed uzyciem mikrofonu sprawdzic jego
dziatanie i gtosno$¢ transmitowanych sygnatéw
(kontrola dzwieku).

W przypadku sprzezenia zwrotnego (gtosne
gwizdy) natychmiast wytaczy¢ mikrofon
wbudowanym wylgcznikiem zasilania!

Usunac przyczyne sprzezenia zwrotnego, np.
zredukowac poziom gtosnosci gtosnikow,
czutos¢ wejsciowa (wzmacniacz lub pad, jezeli
s3 na wyposazeniu) wejécia mikrofonowego
i/lub ustawic sie z mikrofonem nieco za
gtosnikami przed ponownym wigczeniem
mikrofonu.

5. Czyszczenie

= Produkt mozna czyscic jedynie lekko zwilzong
szmatkg. Do czyszczenia nie nalezy uzywac
zadnych silnych i agresywnych detergentow.

6. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarandji ani

nie odpowiada za szkody wskutek niewfasciwej
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania
produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub
wskazowek bezpieczenstwa.
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7. Dane techniczne

600 Ohm
—75dB +/-3 dB
2189

100 - 10.000 Hz
3m

Mono

3,5 mm (mono)
Ztacze XLR
3,5mm/6,3 mm

Jednokierunkowy




& Hasznd

ati Utmutatd

Koszonjik, hogy ezt a Hama terméket valasztottal
Keérjiik, hogy felszerelés el6tt szanjon ra id6t és
olvassa el végig az alabbi utmutatot. A késébbiekben
tartsa biztonsagos helyen ezt a fiizetet, hogy ha
sziikség van ra, barmikor megtalalja. Ha eladja ezt a
terméket, vele egyiitt adja tovabb ezt az Gtmutatét is
az (j tulajdonosnak.

1. Utmutatasok magyarézata

Hivatkozas

Az itt lthatd figyelmeztetd jeleket hasznaljuk fel,
ha kiegészitd informaciokat kozllink vagy fontos
tudnivalékra hivjuk fel a figyelmet.

2. A csomag tartalma

+ DM-40 mikrofon

+ XLR mikrofonkabel, hossza 3 m —3,5mm mono-
jack

« Adapter 3,5mm-rél 6,3mm-re, mono-jack

« Ez a kézikonyv

3. Biztonsagi el6irasok:

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocig
i przegrzaniem i stosowac go tylko w suchych
pomieszczeniach.

Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dziecil

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzasami.

Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do

utraty wszelkich roszczen z tytutu gwarancji.

4. Uzembe helyezés és iizemeltetés

+ Gondoskodjon arrdl, hogy a mikrofon ki legyen
kapcsolva.

« Dugja az XLR aljzatot a mikrofon XLR
csatlakozojaba és iigyeljen, hogy az aljzat
biztositéka tisztan be legyen pattintva (Pic. 1).

» Csatlakoztassa a 3.5mm-es mono-jack dugaszt
a végberendezés mikrofon-bemenetére (Pic. 2a).

Ha a végberendezés 6,3mm-es jack mikrofon-
bemenettel rendelkezik, hasznalja a mellékelt
6,3mm mono-jack adaptert (Pic. 2b).

« Kapcsolja be a mikrofont (Pic. 3).

Hivatkozas - Néhany tipp

Irdnyitsa a mikrofont mindig lehetéleg
kozvetleniil és kozel a hangforrasra.

« Azavaro- és szélzajok elkeriléséhez tartsa a
mikrofont mindig lehet6leg mozdulatlanul.

A mikrofon hasznélata el6tt ellendrizze a
mikodést és az atvitt hangerét (soundcheck).
Visszacsatolasok (hangos filttyentés) esetén
azonnal kapcsolja ki a mikrofont a beépitett
be-/kikapcsolovall Utdna szlintesse meg

a visszacsatolasok okat, pl. csokkentse a
hangszoréberendezés hangerejét, a mikrofon-
bemenet bemeneti érzékenységét (Gain vagy
Pad, ha létezik) és/vagy lépjen a mikrofonnal
kissé a hangszoré mogé, miel6tt ismét
bekapcsolna a mikrofont.

5. Karbantartas és apolas

« Ha a mérleg felilete beszennyezédik, tisztitsa
meg egy puha torléruhaval. Ne hasznaljon kémiai
tisztitoszereket, és bevizezett textilt, mert a viz
befolyhat a mérleg belsejébe.

6. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(tlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszeritlen
hasznalatabol, vagy a kezelési Gtmutato ésivagy

a biztonsagi eldirasok be nem tartasabol eredd
karokert.
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7. Miiszaki adatok

600 Ohm
—75dB +/—-3 dB
2189

100 —10.000 Hz
3m

Mono

3,5 mm (mono)
XLR aljzat
3,5mm/6,3 mm

Eqyiranyd
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Navod k pouziti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vjrobek Hama.
Prectéte si, prosim, viechny ndsledujici pokyny

a informace. Uchovejte tento text pro pfipadné
budouci pouziti. Pokud vyrobek prodate, predejte
tento text novému majiteli.

1. Vysvétleni pokynd
Poznamka

Tento symbol oznacuje dodate¢né informace nebo
dlezité poznamky.

2. Obsah baleni

+ Mikrofon DM-40

+ Kabel mikrofonu XLR 3m — konektor mono 3,5mm
« Adaptér 3,5mm na konektor mono 6,3mm

+ Navod k pouziti

3. Bezpecnostni pokyny

« Vyrobek je urcen pro pouZiti v soukromych
domacnostech.

« Pfistroj chrafite pfed necistotami, vihkosti a
prehfatim a pouzivejte ho pouze v suchych
prostorach.

« Tento pfistroj, stejné jako vSechny ostatnf elektrické

pfistroje, nepatfi do rukou déti!

Zabrante padu vyrobku a vyrobek nevystavujte

velkym otrestim.

« Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepouzivejte.

+ Na pfistroji neprovadéjte Zadné zmény. Tim zanikaji
vedkeré zavazky ze zaruky.

4. Instalace a pouzivani

« Ujistéte se, Ze je mikrofon vypnuty.

- Pfipojte XLR spojku do pfipojky XLR mikrofonu
a dbejte na to, aby jisténi spojky spravné zapadlo
(Pic 1).

+ Spojte konektor jack mono 3.5mm se vstupem
mikrofonu vaseho koncového pfistroje (Pic. 2a).
Pokud ma vas koncovy pfistroj k dispozici jack
vstup 6,3mm pro mikrofony, pouZijte pfilozeny
adaptér jack mono 6,3mm (Pic. 2b).

« Zapnéte mikrofon (Pic. 3).

Poznamka - rady

+ Mikrofon umistéte pokud mozZno vzdy pfimo

a blizko zdroje zvuku.

Mikrofon drzte pokud mozno vzdy klidné, aby
se zabranilo rusivym zvukdm a zvukim vétru.
- Pred pouZitim mikrofonu zkontrolujte funkci a
prendsenou hlasitost (soundcheck).

V pfipadé zpétné vazby (hlasité piskani)
mikrofon pomoci vestavéného vypinace ihned
vypnéte! Poté odstrafite pficinu zpétné vazby,
napf. snizte hlasitost reproduktord,vstupni
citlivost (Gain nebo Pad, je-li k dispozici)
vaseho stupu mikrofonu a/nebo prejdéte s
mikrofonem za vase reproduktory, nez mikrofon
opét zapnete.

5. Udrzba a ¢isténi

- Zafizeni istéte jemnym navihéenym hadfikem,
ktery nepousti zmolky. Pfi CiSténi nepouzivejte
agresivni Cistici prostredky.

6. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou

odpovédnost nebo zaruku za $kody vzniklé

neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym

pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k

poufiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.
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7. Technické udaje

600 Ohm
—75dB +/-3 dB
2189

100 - 10.000 Hz
3m

Mono

3,5 mm (mono)
XLR spojka
3,5mm/6,3 mm

Jednosmérovy
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@8 Navod na pouzitie

Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre vjrobok Hama.
Precitajte si v3etky nasledujice pokyny a informdcie.
Uchovajte tento ndvod na pouzitie pre pripadné
buduce pouZitie. Pokial vyrobok predate, dajte tento
navod novému majitelovi.

1. Vysvetlenie pokynov
Poznamka

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie,
alebo dblezité poznamky.

2. Obsah balenia

+ Mikrofony DM-40

+ Mikrofénovy kabel XLR 3m — 3,5mm mono jack
+ Adaptér 3,5mm pre 6,3mm mono jack

+ Navod na poufitie

3. Bezpecnostné upozornenia

« Vyrobok je urceny pre stikromné pouZitie v
domacnosti, nie je urceny na komercné poufitie.

« Vyrobok chrante pred Spinou, vihkostou a
prehriatim a pouZivajte ho len v suchych
priestoroch.

« Tento pristroj, rovnako ako v3etky elektrické
zariadenia, nepatri do detskych rak!

« Vlyrobok nenechajte spadnut a nevystavujte ho
silnym otrasom.

- Vyrobok neotvarajte a nepouZivajte ho dalej, ak
je poskodeny.

+ Na zariadeni/pristroji nerobte ziadne zmeny. M4 to
za nasledok stratu akychkolvek narokov na plnenie
70 Zaruky.

4. Indtalacia a pouzivanie

- Uistite sa, Ze je mikrofén vypnuty.

+ Zasurite spojku XLR do XLR pripojky mikrofénu a
dbajte na to, aby capik spojky spravne zapadol
(Pic 1).

« Spojte 3,5mm zastrcku mono jack so vstupom
mikrofonu vasho koncového zariadenia (Pic. 2a).
Ak je vade koncové zariadenie vybavené 6,3mm
vstupom jack pre mikrofdny, pouzite prilozeny
adaptér 6,3mm pre mono jack (Pic. 2b).

« Zapnite mikrofén (Pic. 3).

Poznamka - niekolko tipov

» Nasmerujte mikrofén vzdy pokial moZno priamo
a z blizkosti na zdroj zvuku.

« Drite mikrofon vzdy o najkludnejsie na
potlacenie rusivych hlukov vetra.

» Pred pouZitim mikrofénu urobte funként skusku
a skusku prendsanej hlasitosti (soundcheck).

« V pripade spétnej vazby (hlasity hvizd) mikrofn
okamZite vypnite vstavanym vypinacom /0!
Potom odstraite pricinu spatnej vdzby, napr.
redukovanim hlasitosti reproduktora, vstupne]
citlivosti (gain alebo pad, ak st pouzité) vstupu
vasho mikrofonu a/alebo sa s mikrofonom
postavte v malej vzdialenosti za reproduktor
(-y), prv nez mikrofdn opat zapnete.

5. Udrzba a starostlivost

« Zariadenie Cistite jemnou navlh¢enou handrickou,
ktora nezanechdva Zzmolky. Pri Cisteni nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky.

6. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
Skody vyplyvajlice z neodbornej instalacie, montaze
alebo neodborného pouZivania vyrobku alebo

z neredpektovania ndvodu na pouzivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.
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7. Technické idaje

600 Ohm
—75dB +/—-3 dB
2189

100 —10.000 Hz
3m

Mono

3,5 mm (mono)
XLR spojka
3,5mm/6,3 mm

Jednosmerny
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@ Vianual de instrucdes

Agradecemos que se tenha decidido por este
produto Hama! Antes de utilizar o produto, leia
completamente estas indicacdes e informacdes.

Guarde, depois, estas informacdes num local seguro

para consultas futuras. Se transmitir o produto
para um novo proprietario, entregue também as
instrugdes de utilizacéo.

1.Descri¢do das notas
Nota

E utilizado para identificar informagdes adicionais
ou notas importantes.

2. Conteudo da embalagem

+ Microfone DM-40

« Cabo para microfone XLR 3 m — jack mono de
3,5mm

« Adaptador de 3,5 mm para 6,3 mm para jack
mono

« Estas instrucdes de utilizacao

3. Indicacdes de seguranca

+ O produto esta previsto apenas para utilizacdo
doméstica e ndo comercial.

Proteja o aparelho contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utilize-o apenas em recintos
5ecos.

Este aparelho ndo pode ser manuseado por
criangas, tal como qualquer aparelho eléctrico!
N&o deixe cair o produto nem o submeta a
choques fortes.

N&o abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.

N&o efectue modificacdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia.

4. Colocacdo em funcionamento e operacéo

« Certifique-se de que o microfone esta desligado.

+ Insira a ficha XLR fémea no conetor XLR do
microfone e verifique se o bloqueio da ficha esta
bem encaixado (Pic. 1).

+ Ligue a ficha jack mono de 3,5 mm a entrada
para microfone do seu aparelho (Pic. 2a). Caso
0 aparelho possua uma entrada para jack de

6,3 mm para microfone, utilize o adaptador para
jack mono de 6,3 mm fornecido (Pic. 2b).
« Ligue o microfone (Pic. 3).

Nota - Algumas dicas

- Sempre que possivel, aproxime e oriente 0
microfone diretamente para a fonte sonora.
Segure o microfone sempre que possivel sem
trepidacdo, de modo a evitar ruido de fundo e
ruido de vento.

Antes da utilizacdo do microfone, efetue uma
verificacdo do funcionamento e do volume de
som emitido (teste de som).

Em caso de ,feedback” (assobio elevado),
desligue imediatamente o microfone com o
botdo de ligar/desligar integrado! Em seguida,
corrija a causa do ,feedback”, por exemplo,
reduzindo o volume do sistema de som ou

a sensibilidade de entrada (GAIN ou Pad,

se disponivel) da entrada do microfone e/ou
deslocando-se com o microfone um pouco
para tras da(s) coluna(s) antes de voltar a ligar
o0 microfone.

5. Manutencdo e conservacao

« limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e nao utilize produtos de
limpeza agressivos.

6. Exclusao de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados
pela instalacdo, montagem ou manuseamento
incorrectos do produto e ndo observacdo do das
instrucdes de utilizacao e/ou das informacdes de
seguranca.
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7. Especificagdes técnicas

600 Ohm
~75dB +/-3 dB
2189

100 - 10.000 Hz

3m

Mono

3,5 mm (mono)
Ficha XLR fémea
3,5mm/6,3 mm

Unidirecional
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Kullanma kilavuzu

Bir Hama driindi satin aldiginiz icin tesekkir ederiz!
Biraz zaman ayirin ve 6nce asagida verilen talimatlari
ve bilgileri iyice okuyun. Bu kullanim kilavuzunu
guivenli bir yerde saklayin ve gerektiginde yeniden
okuyun. Bu cihazi bagkasina sattiginizda, bu
kullanma kilavuzunu da yeni sahibine birlikte verin.

1. Uyanlarin aciklanmasi

Uyan

Ek bilgileri veya 6nemli uyarilari isaretlemek icin
kullanilir

2. Paketin icindekiler

+ Mikrofon DM-40

+ 3 m Mikrofon kablosu XLR — 3,5mm mono jack
« Adaptdr 3,5mm'yi 6,3mm mono ses girisine

« Bu kullanim kilavuzu

3. Giivenlik uyarilan

« Bu (rlin ticari olmayan 6zel evsel kullanim igin
ongoriilmustir.

« Urlindi pisliklere, neme ve asiri 1sinmaya karsi
koruyun ve sadece kuru mekanlarda kullanin.

« Bu cihaz, dider elektrikli cihazlar gibi cocuklar
tarafindan kullaniimamalidir!

« Uriinii yere diisiirmeyin ve cok asiri sarsintilara
maruz birakmayin.

« Urlinin icini agmayin ve hasarli Urdinleri
calistirmayin.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tiirlii garanti hakki kaybolur.

4.Devreye alma ve calistirm

+ Mikrofonun kapali oldugundan emin olun.

« XLR kuplaji mikrofonun XLR baglantisina takin ve
kuplaj emniyetinin yerine tam olarak oturdugundan
emin olun (Pic. 1).

+ 3,5mm mono ses fisini cihazinizin mikrofon girisine
baglayin (Pic. 2a). Cihazinizda mikrofon girisi icin
bir 6,3mm ses girisi varsa, birlikte verilen 6,3mm
mono ses adaptoriind kullanin (Pic. 2b).

+ Mikrofonu agin (Pic. 3).

Uyar - Bazi ipuclari

« Mikrofonu ses kaynagina dogrudan ve miimkiin
oldugu kadar yakin olarak tutun.

Parazitleri ve riizgar seslerini onlemek icin
mikrofonu miimkiin oldugu kadar sabit tutun.
Mikrofonu kullanmadan dnce calismasini

ve aktarilan ses seviyesini kontrol edin
(soundcheck).

Eko (islik sesi) duyuldugunda mikrofonu derhal
ac/kapat digmesi ile kapatin. Daha sonra da
ekonun sebebini tespit edip giderin, 6rnegin
hoparldr tertibatinin sesini kisin, mikrofon
girisinizin hassasiyetini (gain veya pad) distrin
velveya mikrofonu yeniden agmadan mikrofonla
birlikte hoparldrlerinizin biraz arkasina gegin.

5. Bakim ve temizlik
« Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin
ve agresif temizleyiciler kullanmayin.

6. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlig kurulum, montaj
ve (riinin amacina uygun olarak kullaniimamasi
durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik
uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan
sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki
kaybolur.
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7. Teknik bilgiler

600 Ohm
—75dB +/—-3 dB
2189

100 —10.000 Hz
3m

Mono

3,5 mm (mono)
XLR soket
3,5mm/6,3 mm

Tek yonli
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@B Manual de utilizare

Va multumim cd ati optat pentru un produs Hama.
Pentru nceput vd rugam sa va ldsati putin timp si sa
cititi complet urmdtoarele instructiuni si indicatii. Va
rugam sa pastrafi manualul de utilizare la loc sigur
pentru o consultare ulterioara in caz de nevoie. In
caz de nstrdinare a aparatului va rugam sa predati si
acest manual noului proprietar.

1. Explicarea simbolurilor

Instructiune

Se foloseste pentru marcarea informatiilor si
instructiunilor importante.

2. Continutul pachetului

+ Microfon DM 40

« Cablu de microfon XLR 3 m —Jack mono 3,5 mm
« Adaptor 3,5 mm la Jack mono 6,3 mm

« Acest manual de utilizare

3. Instructiuni de siguranta

Produsul este conceput numai pentru utilizare
privata si nu profesionala.

Protejati produsul de impuritati, umiditate si
supraincalzire si folositi-l numai in incaperi uscate.
Acest aparat, ca de altfel toata aparatura
electronicd, nu are ce cauta in mainile copiilor!
Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti
trepidatiilor puternice.

Nu deschideti produsul si nu-l utilizati in
continuare in caz de deterioare.

Nu executati modificari la aparat. In acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

4. Punere in functiune si functionare

« Asigurati-va ca microfonul nu este pornit.

« Introduceti priza XLR in racordul XLR al
microfonului si asigurati/vd ca siguranta prizei
sa fie sigur blocatd (Pic. 1).

» Conectati Jack-ul mono de 3,5 mm cu intrarea
microfonului aparatului dumneavoastrd terminal
(Pic. 2a). In cazul in care aparatul final este dotat
cu o intrare Jack de 6,3 mm folositti adaptorul la
Jack mono de 6,3 mm livrat (Pic. 2b).

« Porniti microfonul (Pic. 3).

Instructiune - Cateva tricuri

- Indreptati microfonul intotdeauna pe cat posibil
cat mai aproape si direct catre sursa de sunet.
« Pentru evitarea zgomotelor perturbatoare si a
celor produse de vant, pastrati microfonul pe
cat posibil ca mai linistit.
inaintea folosirii microfonului este
recomandabil sa faceti o verificare a
functionarii si a puterii sonore transmise.
Tn caz de superreactie (fiuituri puternice)
deconectati microfonul imediat cu comutatorul
de pornire/oprire. Inainte de a reporni
microfonul indepartati cuza superreactiei, de
ex. reduceti puterea sonora a instalatiei de
difuzoare, reduceti sensibilitatea intrarii (Gain
sau Pad, daca este prezentd) si/sau plasati-va
cu microfonul in spatele difuzorului.

5. intretinere i revizie

« Curatati acest produs numai cu o carpa fara
scame, putin umeda si nu folositi detergenti
agresivi.

6. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a
produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire sau/si a instructiunilor de sigurantd.
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7. Date tehnice

600 Ohm
—75dB +/-3 dB
2189

100 - 10.000 Hz
3m

Mono

3,5 mm (mono)
Priza XLR
3,5mm/6,3 mm

Directie unicd
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Bruksanvisning

Tack for att du valt att képa en Hama produkt.

Ta dig tid och las forst igenom de féljande
anvisningarna och hanvisningara helt och hallet.
Forvara sedan den har bruksanvisningen pa en
saker plats for att kunna titta i den ndr det behdvs.
Om du gér dig av med apparaten ska du ldmna
bruksanvisningen till den nya dgaren.

1. Forklaring av hanvisningar
Hanvisning

Anvénds for att markera ytterligare information
eller viktiga hanvisningar.

2. Forpackningsinnehall

+ Mikrofon DM-40

+ Mikrofonkabel XLR 3m ldngd — 3,5 mm monotelehane
+ Adapter 3,5 mm pa 6,3 mm monotelehane

Den har bruksanvisningen

w

. Sakerhetsanvisningar

Produkten &r avsedd for privat hemanvandning,

inte yrkesmassig anvandning.

« Skydda produkten mot smuts, fuktighet och

overhettning och anvand den bara inomhus.

Precis som alla elektriska apparater ska aven

denna forvaras utom rackhall for barn!

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for
kraftiga vibrationer.

« Oppna inte produkten och anvind den inte mer
om den dr skadad.

« Fordndra ingenting pa produkten. Da forlorar du

alla garantiansprak.

4. drifttagning och drift

- Sakerstall att mikrofonen &r avstangd.

+ Stick in XLR-kopplingen i mikrofonens
XLR-anslutning och var noga med att
kopplingssakringen hakar fast ordentligt (Pic. 1).

« Forbind monotelehane-kontakten pa 3.5 mm med
mikrofoningangen hos din slutapparat (Pic 2a).
Om din slutapparat har en 6,3 mm telehaneingang
for mikrofoner anvander du den medféljande
6,3 mm monotelehane-adaptern (Pic. 2b).

« Starta mikrofonen (Pic. 3).

Hanvisning - nagra tips

« Rikta alltid en mikrofon sa direkt mot ljudkallan

som mojligt och sd nara det gar.

Hall alltid en mikrofon sa stilla som mojligt for

att undvika stérande ljud och vindljud.

» Kontrollera funktionen och den éverforda
volymen innan mikrofonen anvénds
(soundcheck).

« Stang av mikrofonen direkt med den
inbyggda Pa/Av-knappen vid rundgéng
(hdgt pip-ljud)! Atgarda sedan orsaken till
rundgangen, reducera t.ex. volymen hos
hdgtalaranldggningen, ingangskansligheten
(Gain eller Pad, ndr detta finns) hos din
mikrofoningang och/eller ga ndgot bakom
din(a) hogtalare med mikrofonen innan du
kopplar in den igen.

5. Service och skotsel

« Rengdr bara den har produkten med en luddfri,
|att fuktad duk och anvand inga aggressiva
rengoringsmedel.

6. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG dvertar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
olamplig installation, montering och oldmplig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen
och/eller sakerhetshanvisningarna inte foljs.
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7. Tekniska data

600 Ohm

—75dB +/—-3 dB
2189

100 —10.000 Hz
3m

Mono

3,5 mm (mono)
XLR koppling hona
3,5mm/6,3 mm

I'en riktning
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@G Kayttoohje

Suurkiitos, etta valitsit Hama-tuotteen.

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan
|dpi. Sailytd sen jdlkeen tdma kayttoohje varmassa
paikassa, jotta voit tarvittaessa tarkistaa siita eri
asioita. Jos luovut laitteesta, anna tama kayttoohje
sen mukana uudelle omistajalle.

1. Ohjeiden selitys
Ohje

Kaytetaan lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen

2. Pakkauksen sisalto

+ DM-40-mkrofoni

+ Mikrofonin johto XLR, pituus 3m — 3,5 monoliitin
« 3,5 mm sovitin 6,3 mm monoliittimeen

- Tdma kayttoohje

3. Turvaohjeet

- Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.

+ Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja
ylikuumenemiselta ja kayta sita vain kuivissa
tiloissa.

+ Témd laite kuten muutkaan séhkélaitteet eivat
kuulu lasten kasiin!

+ Ald paasta laitetta putoamaan, alaka altista sita
voimakkaalle tarinalle.

- Ald avaa tuotetta, alaka kayta sitd enaa, jos se on
vaurioitunut.

+ Ald tee muutoksia laitteeseen. Muutosten
tekeminen aiheuttaa takuun raukeamisen.

4. Kayttoonotto ja kaytto

« Varmista, etta mikrofonista on katkaistu virta.

Liitd XLR-liitin mikrofonin XLR-liitdntaan, ja
varmista, ettd liittimen varmistus on lukittunut
siististi (Pic. 1).

Liitd 3,5 mm monoliitinpistoke paatelaitteen
mikrofonituloon (Pic. 2a). Jos paatelaitteessa on

6,3 mm stereotuloliitanta mikrofonille, kayta mukana
tullutta 6,3 mm monoliitinsovitinta (Pic. 2b).

Kytke mikrofoniin virta (Pic. 3).

Ohje - Muutama vinkki

« Suuntaa mikrofoni aina mahdollisimman
suoraan ja ldhelle danenlahdetta.
« Pidd mikrofoni aina mahdollisimman paikallaan
hairidaanten ja tuulen kohinan valttamiseksi.
Testaa ennen kayttod, etta mikrofoni toimii, ja
tarkista ddnenvoimakkuus (Soundcheck).
Jos dani alkaa kiertaa (kova vinkuminen),
katkaise mikrofonista heti virta sen
katkaisimesta! Korjaa sitten kierron syy,
eli pienennd esim. kaiutinlaitteiston
aanenvoimakkuutta, mikrofonin tulopuolen
herkkyytta (Gain tai Pad, jos kaytettavissa) ja/
tai siirry mikrofonin kanssa hieman kaiutinten
taakse, ennen kuin kytket mikrofoniin taas
virran.

5. Hoito ja huolto

« Puhdista tdma tuote ainoastaan
nukkaamattomalla, kevyesti kostutetulla liinalla
alaka kaytd syovyttavia puhdistusaineita.

6. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kdytosta tai kayttdohjeen
jaltai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.
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7. Tekniset tiedot

600 Ohm
—75dB +/-3 dB
2189

100 - 10.000 Hz
3m

Mono

3,5 mm (mono)
XLR-liitin
3,5mm/6,3 mm

Yksisuuntainen
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